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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at www.philips.com/
welcome.

-Important_

Read this important information carefully before you
use the appliance and its accessories and save it for
future reference. The accessories supplied may vary for
different products.

Danger

- Keep the adapter dry (Fig. 1).

- If you charge the epilator in the bathroom, do not
use an extension cord.

Woarning

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug,
as this causes a hazardous situation.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

- Always unplug the appliance before you clean it
under the tap.

- Do not insert metal-containing material into the
socket on the epilator to avoid short circuiting.

- Always check the appliance before you use it.

Do not use the appliance if it is damaged, as this
may cause injury. Always replace a damaged part
with one of the original type.

Caution

- Never use water hotter than 40°C to rinse the
appliance. It is strongly recommended to rinse the
appliance with cold water to prevent bacterial growth.

- Only use this appliance for its intended purpose as
shown in the user manual.

- Never use compressed air; scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as petrol or
acetone to clean the appliance.

- Make sure the socket is live when you charge
the appliance. The electricity supply to sockets in
bathrooms may be cut off when the light is turned off.

- For hygienic reasons, the appliance should only be
used by one person.

- To prevent damage and injuries, keep operating
appliances (with or without attachment) away from
scalp hair; face, eyebrows, eyelashes, clothes, threads,
cords, brushes, etc.

- Do not use the appliance on irritated skin or skin
with varicose veins, rashes, spots, moles (with hairs)
or wounds without consulting your doctor first.
People with a reduced immune response or people
who suffer from diabetes mellitus, haemophilia
or immunodeficiency should also consult their
doctor first.

- Your skin may become a little red and irritated
the first few times you use an epilator.

This phenomenon is absolutely normal and quickly
disappears. As you epilate more often, your skin

gets used to epilation, skin irritation decreases and
regrowth becomes thinner and softer. If the irritation
has not disappeared within three days, we advise
you to consult a doctor

- Do not use any exfoliation brush immediately after
epilation, as this may intensify possible skin irritation
caused by the epilator.

- Do not use bath or shower oils when you epilate
under wet conditions, as this may cause serious
skin irritation.

- Charge, use and store the epilator at a temperature
between 10°C and 30°C.

- If your epilator is equipped with a light for optimal
epilation, do not look directly into the light to avoid
being dazzled by it.

- Do not use the epilating head of the epilator without
one of the epilation caps.

- Fully charge the epilator every 3 to 4 months,
even if you do not use the epilator for a longer time.

- If your epilator comes with tweezers, always replace
the batteries of the tweezers with batteries of the
original type.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards
and regulations regarding exposure electromagnetic fields.

General

- This epilator is waterproof. It is suitable for use in
the bath or shower and for cleaning under the tap.
For safety reasons, the epilator can therefore only be
used without cord (Fig. 2).

- The appliance is suitable for mains voltages ranging
from 100 to 240 volts.

- The adapter transforms 100-240 volts to a safe low
voltage of less than 24 volts.

- Maximum noise level: Lc = 77dB(A).

mmm Ordering accessories ———

To buy accessories or spare parts, visit
www.shop.philips.com/service or go to your Philips
dealer:You can also contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (see the worldwide guarantee
leaflet for contact details).

Epilating head
If you use the epilating head two or more times a week,
we advise you to replace the epilating head after
two years or when it is damaged.
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- This symbol on a product means that the product is
covered by European Directive 2012/19/EU (Fig. 3).
- This symbol means that the product contains a
built-in rechargeable battery covered by European
Directive 2006/66/EC which cannot be disposed
of with normal household waste.We strongly
advise you to take your product to an official
collection point or a Philips service centre to have a
professional remove the rechargeable battery (Fig. 4).
- Inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products and
rechargeable batteries. Follow local rules and never
dispose of the product and rechargeable batteries
with normal household waste. Correct disposal
of old products and rechargeable batteries helps
prevent negative consequences for the environment
and human health.

Removing the rechargeable battery

Note:We strongly advise you to have a professional remove
the rechargeable battery.

Only remove the rechargeable battery when you
discard the appliance. Make sure the battery is
completely empty when you remove it.

Check if there are any screws in the back or front
of the appliance. If so, remove them.

Remove the back and/or front panel of the
appliance with a screwdriver. If necessary,
also remove additional screws and/or parts
until you see the printed circuit board with the
rechargeable battery.

If necessary, cut the wires to separate the printed
circuit board and the rechargeable battery from
the appliance.

Removing the disposable battery

To remove the disposable batteries, see the appropriate
section in the user manual.

mmm Guarantee and support EEE———————

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions
Cutting units are not covered by the terms of the
international guarantee because they are subject to wear.

N tro d u ki o

Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! For at
fa fuldt udbytte af den support, Philips tilbyder; skal du
registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

I Vi g i
Lees disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, for du
bruger apparatet og dets tilbehgr, og gem oplysningerne
til eventuel senere brug. Det medfalgende tilbehar kan
variere for de forskellige produkter.

Fare

Hold adapteren ter (fig. 1).

Hvis du oplader epilatoren pa badevaerelset, ma du
ikke bruge en forlengerledning.

Advarsel

Adapteren indeholder en transformer. Adapteren
ma ikke klippes af og udskiftes med et andet stik,
da dette vil forarsage en farlig situation.

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og op
og personer med reducerede fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende viden eller
erfaring, hvis de er blevet vejledt eller instrueret i
brug af apparatet pa en sikker made og forstar de
involverede risici. Bern mad ikke lege med apparatet.
Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke
foretages af bagrn uden opsyn.

Tag altid stikket ud af apparatet, inden det skylles
under vandhanen.

Sat ikke metalholdige materialer i stikkontakten pa
epilatoren for at undga kortslutning.

Kontroller altid apparatet, for du bruger det.

Brug ikke apparatet, hvis det er beskadiget, da dette
kan forarsage personskade. Du skal altid erstatte en
beskadiget del med en tilsvarende original type.

Forsigtig

Brug aldrig vand, der er varmere end 40°C, nar du
skyller apparatet. Det anbefales pa det kraftigste at
skylle apparatet med koldt vand for at forhindre
bakterievaekst.

Brug kun apparatet til det tilsigtede formal som vist
i brugervejledningen.

Brug aldrig trykluft, skuresvampe eller skrappe
renggringsmidler som f.eks. benzin, acetone eller
lignende til renggring af apparatet.

Serg for, at stikkontakten er taendt, nar du oplader
apparatet.Veer opmaerksom pa, at stikkontakter pa
badevarelser ofte afbrydes, nar lyset slukkes.

Af hygiejniske grunde bgr apparatet kun anvendes
af en og samme person.

For at undga skader og uheld skal apparatet

(med og uden tilbeher) altid holdes i sikker afstand
fra hovedhar, ansigt, gjenbryn, gjenvipper, tgj, snore,
ledninger, berster og lign., nar det er teendt.

Brug ikke apparatet pa irriteret hud eller hud med
areknuder, udsleet, knopper, modermaerker (med har)
eller sar uden ferst at konsultere din leege. Personer
med svaekket immunforsvar eller personer, der lider
af diabetes, haemofili eller immundefekt, skal altid
farst konsultere deres lege.

Huden bliver maske lidt red og irriteret de ferste par
gange, epilatoren anvendes. Dette er helt normalt og
vil hurtigt gd over. Efterhdnden som huden veenner
sig til epileringen, bliver den mindre irriteret, og
harene, der gror ud igen, vil veere bladere og tyndere.
Huvis en eventuel hudirritation ikke er forsvundet
efter tre dage, bar du konsultere din laege.

Brug ikke eksfolieringsbgrsten med det samme

efter epilering, da det kan forsterke eventuelle
hudirritationer forarsaget af epilatoren.

Brug ikke badeolier, nar du epilerer under vade
forhold, da dette kan forarsage alvorlig hudirritation.
Brug, oplad og opbevar altid epilatoren ved en
temperatur mellem 10°C og 30°C.

Hvis din epilator er udstyret med en lysdiode

til optimal epilering, ma du ikke se direkte ind i
lysdioden, da du kan blive bleendet af den.

Brug ikke epilatorhovedet uden en af
epileringskapperne.

Oplad epilatoren helt hver 3.- 4. maned, selvom du
ikke anvender epilatoren i leengere tid.

Huvis din epilator leveres med pincet, skal du altid
udskifte batterierne i pincetten med batterier af den
originale type.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens
geeldende standarder og regler angdende eksponering for
elektromagnetiske felter:

Generelt

Denne epilator er vandtzet. Den er egnet til brug
i badet eller bruseren og til rengaring under
vandhanen. Af sikkerhedsmaessige drsager kan
epilatoren derfor kun bruges uden ledning (fig. 2).
Apparatet kan tilsluttes netspandinger mellem
100 og 240V.

Adapteren omformer 100 - 240 Volt til en sikker
lavspaending under 24 Volt.

Maks. stgjniveau: Lc = 77 dB(A).

mmm Bestilling af tilbehor m———————————

For at kgbe tilbeher eller reservedele kan du besgge
www.shop.philips.com/service eller ga til din
Philips-forhandler. Du kan ogsa kontakte det lokale
Philips Kundecenter i dit land (se folderen “World-Wide
Guarantee” for at fa kontaktoplysninger).

Epilatorhoved

Hvis du bruger epilatorhovedet to gange om ugen eller
hyppigere, anbefaler vi, at du udskifter epilatorhovedet
efter to ar eller nar det er beskadiget.

mmm Genanvendelse m——————

- Dette symbol pa et produkt betyder; at produktet er
omfattet af EU-direktivet 2012/19/EU (fig. 3).

- Dette symbol betyder, at produktet indeholder
et indbygget, genopladeligt batteri omfattet af
EU-direktivet 2006/66/EF, som ikke ma bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Vi anbefaler pa det kraftigste, at du afleverer
produktet pa et officielt indsamlingssted eller hos
en Philips-forhandler; hvor du kan fa en fagmand til
at tage det genopladelige batteri ud (fig. 4).

- Hold dig orienteret om systemet for serskilt
indsamling af elektriske og elektroniske produkter og
genopladelige batterier. Felg lokale regler, og bortskaf
aldrig produktet og de genopladelige batterier med
almindeligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse
af udtjente produkter og genopladelige batterier er
med til at forhindre negativ pavirkning af miljzet og
menneskers helbred.

Udtagning af det genopladelige batteri

Bemaerk:Vi anbefaler pd det kraftigste, at du fdr en
fagmand til at tage det genopladelige batteri ud.

Tag kun det genopladelige batteri ud, nar du kasserer
apparatet. Sgrg for, at batteriet er fuldstaendigt afladet,
inden det tages ud.

Kontroller, om der er skruer bag pa apparatet.
Hvis der er det, skal de fjernes.

Fiern bag- og/eller frontpanelet pa apparatet med
en skruetrakker. Hvis det er ngdvendigt, skal du
ogsa fjerne yderligere skruer og/eller dele, indtil du
kan se printpladen med det genopladelige batteri.

Hvis det er nedvendigt, skal du skaere ledningerne
over for at fierne printpladen og det genopladelige
batteri fra apparatet.

Udtagning af engangsbatteriet

For udtagning af engangsbatterier; se det relevante afsnit
i brugervejledningen.

mmm Reklamationsret og support———

Hvis du har brug for hjelp eller support, bedes du besage
www.philips.com/support eller lzse i den separate
folder “World-Wide Guarantee”.

Gzldende forbehold i reklamationsretten
Skaerhoveder er ikke omfattet af den internationale
garanti, da de udszttes for slitage.
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Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden
kayttdjaksil Hyodynnad Philipsin tuki ja rekisterdi tuotteesi
osoitteessa www.philips.com/welcome.
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Lue ndmd tdrkedt tiedot huolellisesti ennen kuin kdytat
laitetta ja sen lisdvarusteita. Sdilytd tiedot mydhempda
tarvetta varten. Laitteen mukana toimitetut lisdvarusteet
vaihtelevat tuotteen mukaan.

Vaara

Suojaa latauslaite kosteudelta (Kuva 1).

Jos lataat epilaattorin akun kylpyhuoneessa, dld kdytd
jatkojohtoa.

Varoitus

Verkkolaitteessa on jannitemuuntaja. Ald vaihda
verkkolaitteen tilalle toisenlaista pistoketta, jotta et
aiheuta vaaratilannetta.

Laitetta voivat kdyttdd my6s yli 8-vuotiaat lapset ja
henkilét, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky
on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteen kaytostd, jos heitd on neuvottu laitteen
turvallisesta kdytostd tai tarjolla on turvallisen kayton
edellyttdmd valvonta ja jos he ymmartavét laitteeseen
liittyvdt vaarat. Lasten ei pidd leikkid laitteella. Lasten
ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

Irrota laite sdhkdverkosta aina ennen sen
puhdistamista vesihanan alla.

Ald tyénnd metallia sisiltivid materiaaleja epilaattorin
pistokkeen liitdntddn oikosulun vatttdmiseksi.
Tarkista laite aina ennen kayttoa. Ala kiyta viallista
laitetta, koska kdytostd saattaa télloin aiheutua
vammoja.Vaihda vahingoittunut osa aina vastaavaan
alkuperdiseen.

Varoitus

Huuhtele laite korkeintaan 40-asteisella vedelld.
Suosittelemme laitteen huuhtelemista kylmalld
vedelld bakteerikasvun estdmiseksi.

Kaytd tdtd laitetta vain tarkoituksenmukaisesti
kadyttdoppaassa esitetylld tavalla.

Al kiytd paineilmaa, naarmuttavia tai sydvyttavid
puhdistusaineita tai -vdlineitd laitteen puhdistamiseen
(kuten bensiinid tai asetonia).

Varmista, ettd pistorasiaan tulee virtaa, kun lataat
laitetta. Kylpyhuoneiden pistorasioiden virta saattaa
katketa, kun valo sammutetaan.

Hygieniasyistd laitetta suositellaan vain yhden
henkilon kdyttoon.

Al pida kiynnissi olevaa laitetta (lisdosa
kiinnitettynd tai irrotettuna) esimerkiksi hiusten,
kasvojen, silmaripsien, kulmakarvojen, vaatteiden,
lankojen, johtojen tai harjojen ldhelld, ettet loukkaa
itsedsi tai aiheuta vahinkoa.

Al kiytd laitetta, jos iho on drtynyt tai jos ihossa on
suonikohjuja, ndppylditd, luomia (joissa on ihokarvoja)
tai haavoja, ennen kuin olet kysynyt asiaa laakarilta.

Myds henkildiden, joiden vastustuskyky on alentunut,
diabeetikoiden ja verenvuototautia tai immuunikatoa
sairastavien on ensin kysyttdvd neuvoa lddkdrilta.

lho saattaa hieman aristaa tai punoittaa muutaman
ensimmadisen epilointikerran jdlkeen. Tam4 on aivan
normaali ilmié ja hdvidd nopeasti. Kun epilaattoria
kédytetddn useammin, iho tottuu ihokarvojen
poistoon, ihon drsytys vahenee ja takaisin kasvavat
ihokarvat muuttuvat pehmedmmiksi ja ohuemmiksi.
Jos ihon drsytys ei hdvid kolmessa vuorokaudessa, ota
yhteys ladkariin.

Al kiytd kuorintaharjaa heti epiloinnin jilkeen, koska
se voi lisdtd epilaattorin aiheuttamaa mahdollista
ihodrsytysta.

Al kiyta kylpy- tai suihkudljyjd, kun epiloit kosteissa
tiloissa. lho voi muuten drtya.

Lataa, kdytd ja sdilytd laitetta 10-30 °Cn ldmpdtilassa.
Jos epilaattorissa on epilointia helpottava valo, dld katso
suoraan valoon, jotta et sokaistu.

Al kiytd epilaattorin epilointipaat ilman
epilointisuojusta.

Lataa laitteen akku tdyteen kolmen tai neljan
kuukauden vilein, vaikka et kdyttdisi laitetta pitkddn
aikaan.

Jos epilaattorissa on pinsetit, vaihda niihin aina
alkuperdistd tyyppid vastaavat paristot.

Sahkémagneettiset kentit (EMF)

Téamd Philips-laite vastaa kaikkia séhkdmagneettisia kenttid
(EMF) koskevia standardeja ja sdannoksid.

Yleistd

Epilaattori on vesitiivis. Laite sopii kdytettdvaksi
kylvyssd tai suihkussa, ja se voidaan puhdistaa
juoksevalla vedelld. Turvallisuussyistd laitetta voi
kdyttdd vain ilman johtoa (Kuva 2).

Laite soveftuu 100-240 voltin verkkojannitteelle.
Latauslaite muuttaa 100-240 voltin jannitteen
turvalliseksi alle 24 voltin jannitteeksi.

Kayttoddni enintddn: Lc = 77 dB (A).

mmm Tarvikkeiden tilaaminen me———

Voit ostaa lisdvarusteita ja varaosia osoitteessa
www.shop.philips.com/service tai Philips-
jalleenmyyjaltd.Voit myds ottaa yhteyden Philipsin
kuluttajapalvelukeskukseen (katso yhteystiedot
kansainvdlisestd takuulehtisestd).

Epilointipdd

Jos kdytdt epilointipddtd kaksi kertaa viikossa tai useammin,
suosittelemme epilointipddn vaihtamista kahden vuoden
vdlein tai kun ajopdd on vaurioitunut.

mmm Kierrity s m e ——————

Téama merkki tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/19/EU
soveltamisalaan (Kuva 3).

Tamd merkki tarkoittaa, ettd tuote sisaltad kiintedn
ladattavan akun, joka kuuluu Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2006/66/EY soveltamisalaan
ja jota ei saa havittdd tavallisen kotitalousjatteen
mukana. Suosittelemme, ettd viet laitteen viralliseen

kerdyspisteeseen tai Philipsin valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen, jossa ammattilaiset irrottavat
akun (Kuva 4).

Tutustu paikalliseen sdhké- ja elektroniikkalaitteiden
sekd akkujen kerdysjdrjestelmddn. Noudata paikallisia
sdddoksia dlakd havitd tuotetta tai akkuja tavallisen
kotitalousjdtteen mukana.Vanhojen tuotteiden

ja akkujen asianmukainen havittdminen auttaa
ehkdisemddn ympdristolle ja ihmisille koituvia
haittavaikutuksia.

Akun poistaminen

Huomautus: Suosittelemme, ettd laitteen akun poistaa
alan ammattilainen.

Poista ladattavat akut ennen laitteen havittamista.
Varmista, etta akut ovat tdysin tyhjat, kun poistat ne.

Tarkista, onko laitteen etu- tai taustapuolella
ruuveja. Jos on, irrota ne.

Irrota laitteen etu- ja/tai takapaneeli ruuvimeisselilla.
Irrota tarvittaessa myds lisaruuvit ja/tai -osat,
kunnes naet piirikortin ja akun.

Irrota tarvittaessa piirikortti ja akku laitteesta
katkaisemalla johdot.

Paristojen irrottaminen

Katso ohjeet paristojen vaihtamiseen kdyttGoppaasta.

. Ta kcunu ja

Jos haluat tukea tai lisitietoja, kdy Philipsin verkkosivuilla
osoitteessa www.philips.com/support tai lue erillinen
kansainvdlinen takuulehtinen.

Takuun rajoitukset
Kansainvélinen takuu ei koske terid, koska ne kuluvat
kaytossd.
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Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips! Du far best
mulig nytte av statten som Philips tilbyr, hvis du registrerer
produktet ditt pa www.philips.com/welcome.
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Les denne viktige informasjonen naye for du bruker
apparatet og tilbehgret, og ta vare pa den for senere
referanse. Tilbehgret som felger med, kan variere fra
produkt til produkt.

Fare

- Hold adapteren tarr (fig. 1).

- Hvis du lader epilatoren pa badet, skal du ikke bruke
en skjgteledning.

Advarsel

Adapteren inneholder en omformer: Ikke klipp av
adapteren for 4 erstatte den med et annet stopsel.
Dette kan fare til farlige situasjoner.

Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av
personer som har nedsatt sanseevne eller fysisk eller
psykisk funksjonsevne, eller personer med manglende
erfaring eller kunnskap, dersom de far tilsyn eller
instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker
mate og forstar risikoen. Barn ikke skal leke med
apparatet. Rengjoring og brukervedlikehold skal ikke
utferes av barn uten tilsyn.

Trekk alltid ut stepselet fer du rengjer apparatet
under springen.

Ikke stikk materialer av metall inn i kontakten til
epilatorens strgmkontakt for & unnga kortslutning.
Kontroller alltid apparatet for du bruker det. Ikke
bruk apparatet hvis det er skadet. Det kan fare

til personskade. Bytt alltid ut en gdelagt del med
tilsvarende originaldel.

Forsiktig

Skyll aldri apparatet i vann som er varmere enn

40 °C. Det anbefales a skylle apparatet i kaldt vann
for & forhindre bakterievekst.

Bruk bare dette apparatet til beregnet formal som
vist i brukerhandboken.

lkke bruk trykkluft, skurebgrster; skuremidler eller veesker
som bensin eller aceton for & rengjere apparatet.
Kontroller at det er strgm i stikkontakten som

skal brukes til & lade apparatet. Det kan hende at
strgmmen til enkelte stikkontakter pd baderommet
brytes nar lyset slas av.

Apparatet bgr bare brukes av én person av
hygieniske arsaker.

lkke bruk apparater (med eller uten tilbehgr) i
naerheten av hodehar, ansikt, ayebryn, ayevipper, klzern,
trader, ledninger, barster o.l. for @ unnga skader.

Ikke bruk apparatet pa irritert hud eller hud med
areknuter, utslett, kviser; feflekker (med har) eller

sar uten & konsultere lege forst. Personer med
redusert immunforsvar eller som lider av sukkersyke,
bladersykdom eller immundefekt, ber kontakte lege
forst.

Huden kan bli litt red og irritert de forste gangene
du bruker en epilator: Dette er helt normalt og
forsvinner raskt. Etter hvert som du epilerer oftere,
venner huden seg til epileringen, irritasjonen avtar, og
etterveksten blir tynnere og mykere. Hvis irritasjonen
ikke blir borte innen tre dager, anbefaler vi at du
kontakter lege.

Ikke bruk peelingbarster like etter epilering, da dette
kan forsterke mulig irritasjon pa huden som ble
forarsaket av epilatoren.

Ikke bruk bade- eller dusjoljer nar du epilerer under
vate forhold, da dette kan fordrsake alvorlig irritasjon
pa huden.

Lad opp, bruk og oppbevar epilatoren ved en
temperatur pa mellom 10 og 30 °C.

Huvis epilatoren er utstyrt med et lys for optimal
epilering, ber du ikke se direkte pa lyset for & unnga
a bli blendet.



- Ikke bruk epileringshodet pa epilatoren uten et av
epileringshodene.

- Fullad epilatoren hver 3.til 4. maned, selv om du ikke
bruker apparatet for en lengre periode.

- Hovis epilatoren leveres med pinsetter, ma du
alltid bytte ut batteriene til pinsettene med
originalbatterier.

Elektromagnetiske felt (EMF)
Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder
og forskrifter for eksponering for elektromagnetiske felt.

Generelt

- Epilatoren er vanntett. Den kan brukes i badekaret
eller dusjen og kan rengjeres under springen.
Av sikkerhetshensyn kan derfor epilatoren kun
brukes uten ledning (fig. 2).

- Apparatet kan brukes med nettspenninger fra
100 til 240 volt.

- Adapteren omformer 100-240V til en sikker
lavspenning pa under 24 V.

- Maksimalt stgyniva: Lc = 77 dB(A).

mmm Bestille tilbehgr m—————————

Hvis du vil kjgpe tilbehgr eller reservedeler, kan du ga

til www.shop.philips.com/service eller ga til en
Philips-forhandler. Du kan ogsa ta kontakt med Philips’
forbrukerstgtte i landet der du bor (se i garantiheftet for
kontaktinformasjon).

Epileringshode
Hvis du bruker epilatoren to eller flere ganger i uken,
anbefaler vi at du bytter ut epileringshodet etter to ar
eller hvis det blir skadet.

mmm Resirkulering ———

- Dette symbolet pa et produkt betyr at produktet
omfattes av EU-direktiv 2012/19/EU (fig. 3).

- Dette symbolet betyr at produktet inneholder
et innebygd oppladbart batteri som omfattes av
EU-direktiv 2006/66/EF, og som ikke kan avhendes
i vanlig husholdningsavfall. Vi anbefaler deg a ta med
produktet til et offentlig innsamlingssted eller til et
Philips-servicesenter, slik at det oppladbare batteriet
kan flernes av en fagleert (fig. 4).

- Gjer deg kjent med lokale innsamlingsordninger for
elektriske og elektroniske produkter og oppladbare
batterier. Folg lokale bestemmelser, og kast aldri
produktet og de oppladbare batteriene som vanlig
restavfall. Riktig deponering av gamle produkter og
oppladbare batterier bidrar til & forhindre negative
konsekvenser for helse og miljz.

Fjerne det oppladbare batteriet

Merk:Vi anbefaler pd det sterkeste at du far en faglaert til
fierne det oppladbare batteriet.

Det oppladbare batteriet skal bare tas ut nar du kaster
apparatet. Kontroller at batteriet er helt utladet nar du
fierner det.

Kontroller om det er noen skruer foran eller bak
pa apparatet. Hvis det er det, ma du fjerne dem.

Fiern det bakre og/eller fremre dekselet pa
apparatet med en skrutrekker. Hvis det er
nedvendig, ma du ogsa fjerne ekstra skruer og/eller
deler til du ser kretskortet med det oppladbare
batteriet.

Kutt om ngdvendig ledningene for a skille
kretskortet og det oppladbare batteriet fra
apparatet.

Fjerne engangsbatteriet

Hvis du skal fierne engangsbatteriene, bgr du se
tilsvarende avsnitt i brukerhandboken.

mmm Garanti og stgtte H—————

Huvis du trenger kundestgtte eller informasjon, kan du ga
til www.philips.com/support eller lese i garantiheftet.

Begrensninger i garantien
Kutteenheter dekkes ikke av vilkarene i den internasjonale
garantien ettersom de utsettes for slitasje.

SVENSKA

N trod ukcti o

Grattis till inképet och vdlkommen till Philips! Fér att
dra maximal nytta av den support som Philips erbjuder
kan du registrera din produkt pa www.philips.com/
welcome.

VKt g —————————————

Lés den hdr viktiga informationen noggrant innan du
anvander apparaten och dess tillbehor. Spara hiftet for
framtida bruk.Vilka tilloehér som medféljer kan variera
beroende pa produkt.

Fara

- Bt inte ned adaptern (Bild 1).

- Om du laddar epilatorn i badrummet bér du inte
anvanda en forlangningssladd.

Varning

- Adaptern innehaller en transformator: Byt inte ut
adaptern mot nagon annan typ av kontakt, eftersom
det kan orsaka fara.

- Den hédr apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars
alder; personer med olika funktionshinder samt av
personer som inte har kunskap om apparaten savida
det sker under tillsyn eller om de har informerats
om hur apparaten anvands pa ett sdkert sitt och
de eventuella medférda riskerna. Barn far inte leka
med apparaten. Barn far inte rengéra eller underhalla
apparaten utan Sverinseende av en vuxen.

- Draalltid ur nétsladden innan du rengér apparaten
under rinnande vatten.

- Undvik kortslutning genom att inte fora in
metallféremal i epilatorns kontakt.

- Kontrollera alltid apparaten innan du anvdnder den.
Anvind inte apparaten om den ar skadad eftersom
det kan orsaka personskador. Byt alltid ut en skadad
del mot en del av originaltyp.

Forsiktighet

- Anvdnd aldrig vatten som dr varmare dn 40 °C ndr
du skéljer apparaten. Du bér skélja apparaten med
kallt vatten for att forhindra bakterietillvaxt.

- Anvdnd apparaten endast till det avsedda dndamalet,
som framgar i anvandarhandboken.

- Anvand aldrig tryckluft, skursvampar, slipande
rengdringsmedel eller vdtskor som bensin eller
aceton till att rengdra enheten.

- Kontrollera att vigguttaget ger strém ndr du laddar
apparaten. Stromférsorjningen till uttag i badrum kan
brytas nar lampan slacks.

- Av hygieniska skél bor apparaten endast anvandas av
en person.

- Undvik skador genom att hdlla apparaten (med eller
utan tillbehdr) borta fran har, ansikte, 6gonbryn,
ogonfransar, kldder, tradar, sladdar, borstar och
liknande nér den &r igang.

- Anvédnd inte apparaten pa hud som &r irriterad eller
finnig, har aderbrack, utslag eller leverflackar (med
har) eller pa skadad hud utan att forst tala med din
ldkare. Personer med nedsatt immunférsvar och
personer med diabetes, blodarsjuka eller immunbrist
ska ocksa tala med ldkare forst.

- Huden kan bli lite réd och irriterad de forsta gangerna
du anvédnder epilatorn. Det dr helt normalt och gar
snabbt 6ver. Aliteftersom du anvander epilatorn vénjer
huden sig, hudirritationen minskar och atervéxten blir
tunnare och mjukare. Om irritationen inte gar éver
pa tre dagar bor du uppsoka lakare.

- Anvdnd inte en exfolieringsborste direkt efter
epilering, eftersom det kan férvérra eventuell
hudirritation som orsakas av epilatorn.

- Anvdnd inte bad- eller duscholjor ndr du epilerar
under vata forhallanden, eftersom det kan orsaka
allvarlig hudirritation.

- Ladda, anviand och férvara epilatorn i temperaturer
mellan 10 och 30 °C.

- Om epilatorn ar utrustad med en lampa for optimal
epilering ska du inte titta rakt in i ljuset eftersom du
kan bli blandad.

- Anvdnd inte epileringshuvudet utan en av
epileringshylsorna.

- Ladda batteriet helt var tredje eller fiirde manad,
dven om du inte ska anvdnda epilatorn under en
langre period.

- Om epilatorn levereras tillsammans med en pincett
ska du alltid byta ut batterierna i pincetten mot
batterier av originaltyp.

Elektromagnetiska filt (EMF)
Den hér Philips-produkten uppfyller alla tillimpliga
standarder och regler géllande exponering av
elektromagnetiska falt.

Allmant
- Den hir epilatorn ar vattentdt. Den kan anvdndas
i badkaret och duschen eller under kranen.
Av sdkerhetsskal kan epilatorn darfér endast
anvandas utan sladd (Bild 2).
- Apparaten dr avsedd fér ndtspanning pa 100-240 volt.
- Adaptern omvandlar 100-240V till en saker ldg
spanning pa under 24 V.

- Max ljudniva: Lc = 77 dB(A).

mmm Bestilla tillbeh6r m————————

Om du vill képa tilloehor eller reservdelar kan du ga till
www.shop.philips.com/service eller en Philips-

aterforsaljare. Du kan dven kontakta Philips kundtjanst i
ditt land (kontaktinformation finns i garantibroschyren).

Epileringshuvud
Om du anvénder epileringshuvudet oftare dn tva ganger i
veckan rekommenderar vi att du byter ut det efter tva dr,
eller om det blir skadat.

-Atervinning_

- Den hidr symbolen innebdr att produkten omfattas av
EU-direktivet 2012/19/EU (Bild 3).

- Den hidr symbolen innebdr att produkten innehdller
ett inbyggt laddningsbart batteri som omfattas av
EU-direktivet 2006/66/EG och inte far sldngas bland
hushéllssoporna.Vi rekommenderar att du lamnar in
produkten till en officiell dtervinningsstation eller ett
Philips-serviceombud sa att en yrkesperson kan ta ut
det laddningsbara batteriet (Bild 4).

- Hitta ndrmaste atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter och laddningsbara batterier:
Folj de lokala bestimmelserna och slang aldrig
produkten eller de laddningsbara batterierna bland
normalt hushéllsavfall. Korrekt kassering av gamla
produkter och laddningsbara batterier bidrar till att
forhindra negativ paverkan pa miljé och halsa.

Ta ur det laddningsbara batteriet

Obs! Vi rekommenderar att du later en yrkesperson ta ut
det laddningsbara batteriet.

Ta endast ur det laddningsbara batteriet nar du ska
slanga apparaten. Se till att batteriet ar helt urladdat nar
du tar ur det.

Kontrollera om det finns nagra skruvar pa
apparatens framsida eller baksida.Ta i sa fall bort
dem.

Ta bort apparatens bak- och/eller framsida med
en skruvmejsel. Om det behdvs tar du ocksa
bort extra skruvar och/eller delar tills du ser
kretskortet med laddningsbart batteri.

Klipp av tradarna for att separera kretskortet och
det laddningsbara batteriet fran apparaten.

Ta ur engangsbatteriet

Information om hur du tar ut engangsbatterierna finns i
tilldmpligt avsnitt i anvandarhandboken.

mmm Garanti och support

Om du behdver information eller support kan
du ga till www.philips.com/support eller ldsa
garantibroschyren.

Garantibegrdnsningar
Klippenheterna omfattas inte av de internationella
garantivillkoren eftersom de utsitts for slitage.
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